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SECOND REVISED TEXT OF ANNEX II.1 ADOPTED BY THE THIRTEENTH SESSION OF THE

CONFERENCE OF THE FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS

Official texts: English, French and Spanish.

Registered ex officio on 3 March 1966.

ANNEX II

The Food and Agriculture Organization of the United Nations

In their application to the Food and Agriculture Organization of the United Nations
(hereinafter called " the Organization ") the standard clauses shall operate subject to the
following provisions:

1. Article V and Section 25, paragraphs I and 2 (1) of Article VII shall extend to the
Chairman of the Council of the Organization and to the representatives of Associate
Members, except that any waiver of the immunity of the Chairman under Section 16
shall be by the Council of the Organization.

2. (i) Experts (other than officials coming within the scope of Article VI) serving
on committees of, or performing missions for, the Organization shall be accorded the
following privileges and immunities so far as is necessary for the effective exercise of
their functions, including the time spent on journeys in connection with service on such
committees or missions:

(a) immunity from personal arrest or seizure of their personal baggage;

(b) in respect of words spoken or written or acts done by them in the performance of
their official functions, immunity of legal process of every kind, such immunity to
continue notwithstanding that the persons concerned are no longer serving on com-
mittees of, or employed on missions for, the Organization;

(c) the same facilities in respect of currency and exchange restrictions and in respect of
their personal baggage as are accorded to officials of foreign governments on tem-
porary official missions;

(d) inviolability of their papers and documents relating to the work on which they are
engaged for the Organization and, for the purpose of their communications with
the Organization, the right to use codes and to receive papers or correspondence by
courier or in sealed bags.
(ii) In connection with (d) of 2 (i) above, the principle contained in the last sentence

of Section 12 of the standard clauses shall be applicable.
(iii) Privileges and immunities are granted to the experts in the interests of the

Organization and not for the personal benefit of the individuals themselves. The
Organization shall have the right and the duty to waive the immunity of any experts in any
case where in its opinion the immunity would impede the course of justice, and it can be
waived without prejudice to the interests of the Organization.

1 The Second Revised Text of Annex II, transmitted by the Food and Agriculture Organization
of the United Nations in accordance with Section 38 of the Convention, was received on 28 De-
cember 1965.
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SECOND TEXTE REVIS] DE L'ANNEXE III. ADOPTE PAR LA CONFiRENCE DE L'ORGANISATION

DES NATIONS UNIES POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE k SA TREIZIAME SESSION

Textes officiels anglais, fran~ais et espagnol.

Enregistrd d'office le 3 mars 1966.

ANNEXE II

Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture

Dans leur application h l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et
l'agriculture (ci-apr~s d~signe par le terme s l'Organisation )), les clauses <(uniformes s
seront mises en vigueur sous r6serve des dispositions suivantes :

1. L'article V de la Section 25, alin~as 1 et 2 (1) de l'Article VII s'appliqueront au
President du Conseil de l'Organisation et aux repr~sentants des Membres associ~s, sous
reserve que tout abandon de l'immunit6 du President, d'apr~s la Section 16, sera effectu6
par le Conseil de l'Organisation.

2. (i) Les experts (autres que les fonctionnaires auxquels se rapporte l'article VI)
si~geant dans les comit~s de l'Organisation, ou charges par celle-ci de missions, b~n6-
ficieront des privilfges.et immunit~s suivants, dans la mesure ol ils leur seront n~cessaires
pour s'acquitter effectivement de leurs fonctions, y compris le temps pass6 en d~place-
ments pour le compte desdits comit~s ou missions:

a) Immunit6s contre arrestation de leur personne ou saisie de leurs bagages personnels;

b) En ce qui concerne les propos 6nonc6s oralement ou par 6crit, ou les actes accomplis
dans l'exercice de leurs fonctions officielles, immunit6 contre toute action en justice,
cette immunit6 devant continuer de s'appliquer meme si l'intress6 ne si~ge plus dans
des comit6s de l'Organisation ou n'est plus charg6 par elle de missions;

c) Seront accord6es les memes exonerations en ce qui concerne les restrictions sur le
change et en ce qui concerne leurs bagages personnels que celles dont b6n6ficient
les repr~sentants officiels des gouvernements 6trangers en missions temporaires d'un
caractkre officiel;

d) Inviolabilit6 de leurs papiers et documents relatifs aux travaux dont ils s'acquittent
pour le compte de l'Organisation et aux fins de communication avec l'Organisation,
droit d'utiliser des codes et de recevoir des documents ou de la correspondance par
courriers ou valises diplomatiques.

(ii) Relativement (d) de l'alin~a 2 (i) ci-dessus, s'appliquera le principe 6nonc6 dans
la demire phrase de la section 12 des clauses uniformes.

(iii) Les privilges et immunit~s sont accord~s aux experts pour servir les int~rets de
l'Organisation et non pour servir les int6r&ts personnels du b~n~ficiaire. L'Organisation
aura le droit et meme le devoir de renoncer A l'immunit6 de n'importe quel expert si,
de l'avis de l'Organisation, cette immunit6 emp~chait la justice de suivre son cours et si
cette renonciation ne portait pas prejudice aux int~r~ts de l'Organisation.

1 Le second texte revis6 de l'annexe II, transmis par l'Organisation des Nations Unies pour
I'alimentation et I'agriculture conformment aux dispositions de Is section 38 de Is Convention,
a 6t6 requ le 28 d6cerabre 1965.
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3. The privileges, immunities, exemptions and facilities referred to in Section 21
of the standard clauses shall be accorded to the Deputy Director-General and the As-
sistant Directors-General of the Organization.

ACCEPTANCE of the Second Revised Text of Annex II

Notification received on:

3 March 1966

KENYA

No. 521
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3. Les privilges, immunit~s, exemptions et facilit~s mentionn~s A la Section 21 des
clauses standard seront accord~s au Directeur g~n~ral adjoint ainsi qu'aux Sous-Directeurs
g~n~raux de l'Organisation.

ACCEPTATION du second texte revis6 de rannexe II

Notification revue le:

3 mars 1966

KENYA

NO 521


